Daria Lazi¢

STARITMLADI

1. Uvod

U danasnje vrijeme velika se pozornost posvecuje drustvenoj osjetljivosti i polozaju
razli¢itih drustvenih skupina (kao §to su spolne/rodne, etnicke, vierske, dobne,
skupine izdvojene na temelju zdravstvenoga stanja i sli¢no). To ukljucuje i govor
o njima u javnoj komunikaciji te nacine na koje se stereotipne predodzbe i stavovi
jezikom izrazavaju, ire i odrzavaju. Bududi da su rje¢nici neodvojivi od drustvenoga
konteksta u kojemu su nastali i u kojemu se upotrebljavaju, prikaz drustvenih skupina
u rje¢nicima aktualna je tema i u leksikografskim istrazivanjima.

Dobjeslozen pojam koji se moze odnositinarazlicite aspekte tijeka ljudskoga zZivota.
Kronoloska dob oznacava vrijeme proteklo od rodenja osobe® te se obi¢no izrazava
u godinama. Razlikuje se od bioloske dobi, odnosno stupnja starenja organizma®",
koja dijelom ovisi o individualnim ¢imbenicima, medu kojima su genetska obiljezja
i zivotni stil. Nadalje, drustvena dob odnosi se na polozaj pojedinca u odredenome
trenutku u drustvu kojemu pripada (Séguy 2019: 1). S drustvenom dobi povezana su
odredena prava, obaveze i o¢ekivanja. Naprimjer, postoji dobna granica za stupanje u
radni odnos, brak ili mirovinu. Naposljetku, pojam subjektivne dobi obuhvaca aspekte
kao $to su koliko se starom osoba osjeca, kako izgleda i ponasa se, s kojom se dobnom
skupinom poistovjecuje i koliko bi stara Zeljela biti (Novoseli¢ i Tucak Junakovi¢
2014: 490). Istrazivanja su pokazala da se odrasli obi¢no dozivljavaju mladima od
svoje kronoloske dobi, §to nije neobi¢no s obzirom na imperativ mladosti i negativne
predodzbe o starenju i starosti u zapadnjackim drustvima.

Dob moze biti temelj za podjelu ljudi u skupine. Kao i u slu¢aju drugih drustvenih
kategorija,dobnim se skupinama pripisuju odredena obiljezja. Te su predodzbe dijelom
uvjetovane bioloskim i razvojnim ¢imbenicima, dijelom drustvenim strukturama (npr.
dobni okvir za obavezno obrazovanje ili odlazak u mirovinu), a dijelom ustaljenim
stereotipima o pojedinim dobnim skupinama, koji mogu prenaglasavati razlike medu
pripadnicima razlic¢itih skupina, produbljivati jaz medu njima te utjecati na identitet
i ponaSanje pojedinaca koji im pripadaju (Swift i dr. 2018: 2). Dobne se skupine
jednozna¢no mogu odrediti rasponom kronoloske dobi, kao u podjeli svjetske
zdravstvene organizacije s petogodi$njim rasponima®' (Kaliterna Lipov¢an 2004:

399 http://struna.ihjj.hr/naziv/kronoloska-dob/23478/ (pristupljeno 15. lipnja 2023.).

310 http://struna.ihjj.hr/naziv/bioloska-dob/23488/#naziv (pristupljeno 15. lipnja 2023.).

311 Prema tome modelu djecja, omladinska, mlada, srednja, starija, staracka i duboka staracka dob
dijele se na petogodisnje podskupine mlada, srednja i zrela te obuhvacaju razdoblje od rodenja do
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80). Prema tome modelu granica je izmedu mladosti i srednje dobi 45. godina, a
starija dob nastupa u 60. godini. Starost obuhvaca Cetiri stadija: stariju, staracku (od
75. godine), duboku staracku (od 90. godine) i vrlo duboku staracku dob (od 105.
godine). Jasno razgranienje skupina vazno je u stru¢noj uporabi. Medutim, u op¢oj
uporabi postoje razli¢ite podjele i razli¢iti nazivi za dobne skupine koji se odnose
na isti ili slican raspon kronoloske dobi (npr. starije osobe, umirovljenici). Osim toga,
granice dobnih skupina nije uvijek jednostavno odrediti. Istrazivanja su pokazala da
poimanje dobne granice mladosti i starosti ovisi o ¢imbenicima kao $to su vlastita
dob, spol i kulturni kontekst (Swift i dr. 2018: 2-3).

Iako je starenje neizbjezno, njegov tijek i ucinci mogu se uvelike razlikovati, a
skupine odredene na temelju kronoloske dobi obuhvac¢aju pojedince vrlo razlicita
fizickoga i psihosocijalnoga statusa (Kaliterna Lipovéan 2004: 80; Swift i dr.
2018: 2). Medutim, kao §to je ve¢ spomenuto, s drustvenim se skupinama, pa tako
i dobnim, povezuju odredeni stereotipi. Stereotip se moze odrediti kao vjerovanje
o uopéenim obiljezjima drustvenih skupina ili njihovih ¢lanova.’’* Najcesée se
govori o negativnim stereotipima iako oni mogu biti i neutralni i pozitivni. Kad je
rije¢ o dobnim stereotipima, najizraZeniji su stereotipi o starijoj dobnoj skupini s
obzirom na to da se na starost gleda negativno, kao na razdoblje opadanja fizickih i
mentalnih sposobnosti, a na stare ljude kao skupinu koja gubi svoju ulogu u drustvu.
Medutim, iako negativni stereotipi o toj drustvenoj skupini prevladavaju, neki su
od njih i pozitivni (Chasteen 2002.). Prema modelu sadrzaja stereotipa (Szereotype
Content Model, Fiske 2002.), u kojemu se stereotipne predodzbe promatraju u
dvjema dimenzijama: toplina i kompetentnost, predodzbe o starim ljudima obi¢no
se vrednuju pozitivno za toplinu, a negativno za kompetentnost (Fiske i dr. 2002.,
Swift i dr.2018.). Kad je rije¢ o konkretnim obiljezjima, neke su negativne predodzbe
o sposobnostima, osobnosti i fizickome stanju starijih ljudi koje se pojavljuju u
istrazivanjima smanjena sposobnost usvajanja novih vjestina, manjak kreativnosti,
smanjena prilagodljivost, lose tehnoloske vjestine, losa voznja, usporenost,
malodusnost, otudenost, ranjivost, ¢angrizavost, netolerantnost. Pozitivne predodzbe
uklju¢uju, medu ostalim, ljubaznost, razumijevanje, samomotiviranost, produktivnost,
pouzdanost (Swift i dr. 2018.). U Rusac i dr. (2013.) daje se pregled predrasuda o
starijim osobama koje se spominju u stranim i hrvatskim istraZivanjima, za koje se
pokazalo da su uvelike podudarne. Spominju se tri skupine predrasuda: predrasude
o karakteru starijih osoba (konzervativnost, rigidnost, svadljivost/¢angrizavost,
tvrdoglavost, egocentri¢nost, cini¢nost, nostalgi¢nost, strah od smrti, zaboravnost,
nefleksibilnost, dozivljavaju se kao dosadni), predrasude o korisnosti starijih osoba za
drustvo (manje sposobni od mladih, ne doprinose drustvu, besposli¢are) i predrasude
o intelektualnim sposobnostima starijih osoba za drustvo (smanjene intelektualne
sposobnosti, smanjena sposobnost usvajanja novih znanja i vjestina, zastarjelost
njihova znanja, lose snalazenje u novim tehnologijama, zaboravnost).

104. godine zZivota. Razdoblje vrlo duboka staracka dob obuhvaca dob od 105 godina navise.
312 http://struna.ihjj.hr/naziv/stereotip/25414/#naziv (pristupljeno 15. lipnja 2023.).
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Tako su manje izrazeni od stereotipa o starijim dobnim skupinama te se o njima
manje govori, a na mladost kao Zivotno razdoblje gleda se pozitivnije nego na starost,
postoje i negativni stereotipi o mladim ljudima. Primjerice, istraZivanja u ameri¢kome
kontekstu®” pokazala su da im se pripisuje razmazenost, nedostatak postovanja,
neiskustvo i radikalno progresivna stajalista. To medu ostalim moze utjecati na
njihovu financijsku i poslovnu situaciju i sigurnost.

S obzirom na negativan pogled drustva na starenje i starost te su pojave svojevrsni
drustveni tabu, §to se odrazilo i na jezik. To se o€ituje u postojanju brojnih eufemizama
kojima se oznacuju pripadnici te dobne skupine (szarija osoba, osoba starije Zivotne
dobi, senior, veteran) i starost (zlatne godine, treca Zivotna dob), ali i disfemizama
(starkelja, babuskara, fosil, stari konj, stara kefa)***. Opéenito, u jezicima postoje razliciti
naini izrazavanja dobi (usp. Glusac i Miki¢ Coli¢ 2018.). Dob pojedinca moze se
jezi¢no izreéi precizno (npr. tridesetogodisnjak, pedesetdvogodisnja zena) ili priblizno
(npr. dijete, djecak, djevojcica, djevojka, mladic/momak, muskarac, Zena, starac, starica,
osoba srednjih godina; mlad/ mladil sredovjecan/ starijil star muskarac (Zena), mladi, stari).
Podatak o dobi moze se priblizno prenijeti i izrazima koji izrazavaju kakvo drugo
svojstvo koje se povezuje s odredenom dobnom skupinom, npr. skolarac, student,
umirovljenik, a neizravno, uz pomo¢ konteksta, i imenicama rodbinske semantike
(sin/kéi, otac/ majka, djed/baka).

Navedeno ima razlicite posljedice za izradu rje¢nika. Postavlja se pitanje odabira
izraza povezanih s dobnim skupinama koji ¢e se obraditi, njihova odredenja u rje¢niku
i ukljucivanja drustvenoga konteksta u kojemu se upotrebljavaju, medu ostalim
prikladnosti i funkcije pojedinih izraza — dakle, pragmatickoga aspekta. Nadalje,
u jezi¢nome materijalu nuzno e se pojaviti stereotipne predodzbe o drustvenim
skupinama, stoga treba obratiti pozornost na to $to ¢e od toga i na koji nacin biti
zabiljezeno u rjecniku.

U nastavku ovoga poglavlja ukratko ¢e se prikazati neka od postojecih istrazivanja
u vezi s komunikacijom o dobnim skupinama i opisom leksika iz te domene u
rje¢nicima, a potom Ce se na primjeru grade iz suvremenih hrvatskih rje¢nika ukazati
na neke probleme povezane s prikazom dobnih skupina u rje¢nicima i rjesenja
primijenjena u Mrezniku. Analiza rje¢nicke grade obuhvatit ¢e sljedece teme:

1. izraze kojima se upucuje na starije osobe i njihove definicije

2. kolokacije i primjere uporabe

3. pragmaticke podatke
4.

obradu musko-Zenskih parnjaka.

313

Friedman, Harvey A. “Kids these days”: Why youth-directed ageism is an issue for everyone.
https://publichealth.wustl.edu/kids-these-days-why-youth-directed-ageism-is-an-issue-for-
everyone/ (pristupljeno 20. lipnja 2023.).

314 Eufemizmi i disfemizmi ¢esto supostoje kao sinonimni izrazi za jezi¢ne tabue, rije¢i koje su
u odredenoj jezi¢noj zajednici izbjegavaju (Saporta 1991). Primjerice, umjesto umrijeti mozemo
upotrijebiti eufemizam kao §to je otici na drugi svijer ili distemizam, primjerice otegnuti papke ili
crknuti.
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Analizirat ¢e se ovi suvremeni rje¢nici hrvatskoga jezika:
1. Veliki rjecnik hrvatskoga standardnog jezika (VRH)
2. Hrvatski jeziéni portal (HJP)
3. Rjecnik hrvatskoga jezika (RH]).

2. Dosadasnja istrazivanja

U hrvatskome su kontekstu teme kao $to su dob, dobni stereotipi i dobna
diskriminacija zastupljene u prvome redu u socioloskim i psiholoskim istrazivanjima,
dok su istrazivanja o njihovoj jezi¢noj reprezentaciji rijetka. U vezi s tim istice se
&lanak Glusac i Miki¢ Coli¢ (2018.), u kojemu su istrazeni nacini izricanja dobi
u hrvatskome jeziku s obzirom na sintakticke obrasce i tvorbene i semanticke
osobitosti. Medu ostalim, izricanje dobi dovedeno je u vezu s nacelno negativnim
pogledom drustva na starost i starenje. Vise istraZivanja provedeno je na engleskoj
jezi¢noj gradi. Primjerice, obraden je inventar izraza kojima se upucuje na starije
osobe (Nuessel 1982.) i korpusnolingvistickim metodama istrazeni su stereotipi o
njima koji dolaze do izrazaja u jezi¢noj uporabi u sinkronijskoj (Mautner 2007.) i
dijakronijskoj (Ng 2015.) perspektivi. Istrazivanja su pokazala da se starije osobe
najcesée spominju u negativnome kontekstu bolesti, nemoci, skrbi i sli¢no, zbog cega
i izrazi kojima se na njih upucuje poprimaju negativne konotacije.

Drustvena odgovornost kao tema u stranoj leksikografiji i leksikografskim
istrazivanjima prisutna je ve¢ dugo, osobito u zemljama u kojima ima duzu tradiciju.
Neki primjeri dobnih stereotipa u rjecnicima engleskoga jezika spominju se u radu
Moon (2014.). K. Nikula (2008.) analizirala je razli¢ite izraze kojima se upucuje na
starije osobe u $vedskome jeziku u svjetlu porasta broja starijih osoba koje svojim
Zivotnim stilom i financijskim moguénostima odstupaju od tradicionalne predodzbe
o pripadnicima te dobne skupine kao siroma$nima, ovisnima, pasivnima i sli¢cno. Osim
inventara natuknica koje se odnose na starije osobe i njihovih odredenja istrazila je i
rjecnicke primjere te je pokazala da uvelike odrazavaju negativan pogled drustva na
starenje.

3. Dobne skupine u hrvatskim rjecnicima

Osobitosti obrade leksika koji se odnosi na drustvene skupine ti¢u se razli¢itih
elemenata leksikografskoga opisa. Iz drustvene perspektive relevantan moze biti ve¢
sam izbor natuknica koje ¢e se ukljuciti u rje¢nik. Kad je rije¢ o izrazima kojima se
upucuje na pojedinu skupinu, obi¢no postoji vise sinonimnih izraza koji se razlikuju po
prihvatljivosti, registru u kojemu se upotrebljavaju i sli¢no. Osim naziva za drustvene
skupine i njihove pripadnike moze se postaviti pitanje o izrazima koji se ti¢u Zivota
i iskustva pojedinih skupina i njihovu uklju¢ivanju u rje¢nik. Nadalje, u korpusnim
rjecnicima, koji su postali standard u suvremenoj leksikografiji, osnovni je kriterij
za odabir grade Cestoca pojavljivanja u korpusu. S obzirom na to da stvarna jezi¢na
uporaba nije korektna i obiluje pogrdnim sadrzajima i stereotipnim predodzbama
o raznim drustvenim skupinama, moze se o¢ekivati da ¢e se primjeri takve jezi¢ne
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uporabe nerijetko pojaviti kao kandidati rje¢nicke natuknice (npr. pogrdni izrazi) ili za
druge elemente leksikografskoga opisa (npr. kolokacije, primjeri). Postavlja se pitanje
trebaju i takvi sadrzaji biti zabiljeZeni u rje¢niku i na koji nacin kako bi se izbjeglo
nepotrebno $irenje nepozeljnih predodzba. Opéenito, moze se re¢i da su i podatci
o nekorektnoj jezi¢noj uporabi korisni korisnicima rje¢nika. Kao $to je primijetila
Bratani¢ (2005: 39), treba razlikovati jezi¢ne ¢injenice od leksikografskih ¢injenica.
Ako odredeni stereotip postoji u jeziku, to su jezi¢ne Cinjenice koje leksikograf treba
opisati, a ne krivotvoriti. Medutim, leksikografska obrada takve stereotipe ne bi
trebala osnazivati ili stereotipne predodzbe upotrebljavati pri opisu inace neutralnih
natuknica. U tome smislu moze se prouciti oblikovanje definicija, uporaba stilskih
odrednica i uporabnih napomena te odabir kolokacija i primjera.

U nastavku ¢e se prikazati neka pitanja koja je valjalo razmotriti pri obradi leksika
koji se odnosi na dobne skupine u Mrezniku. Analizirat ¢e se opisi u postojecim
suvremenim hrvatskim rje¢nicima te ¢e se navesti rjeSenja primijenjena u MreZniku.
Analiza ¢e u prvome redu obuhvatiti izraze kojima se upucuje na osobe odredene
dobi, opis njihovih pragmatickih osobitosti i odabir kolokacija i primjera uporabe.
Naglasak ¢e biti na izrazima koji se odnose na starije osobe, ali spomenut ¢ée se i
nekoliko primjera koji se odnose na mlade.

3.1. Izrazi kojima se upucuje na starije osobe

U hrvatskome, kao i u drugim jezicima, postoji niz izraza koji se odnose na starije
osobe, medu kojima su jednorjecni (npr. starac, starica, umirovljenik), viserjecni (npr.
starija osoba, osoba starije dobi, stara Zena, stariji gospodin) i figurativni (npr. sijeda
glava, stari panj, metuzalem). 1z navedenih primjera jasno je da se pojedini izrazi
razlikuju u registru u kojemu se upotrebljavaju, u konotativnim znacenjima i u
$irini pojma koji oznacuju (npr. stara osoba opéenito ili stara osoba s odredenim
svojstvima). U suvremenim hrvatskim rje¢nicima te razlike ¢esto nisu jasno opisane
i ne navode se pragmaticki podatci kao $to su drustvena prihvatljivost pojedinih
izraza i njihov utjecaj na sugovornika. Primjerice, u rje¢nicima se ne moze pronaci
podatak o neutralnome izrazu za pripadnika starije dobne skupine — izrazi kao $to
su starija osoba ili osoba starije dobi u rje¢nicima nisu obradeni — ni o izrazima koji
se upotrebljavaju pri obracanju starijim osobama. U nastavku se navodi nekoliko
primjera opisa u postoje¢im hrvatskim rje¢nicima, vidi 1. tablicu.
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1. tablica: Natuknice szar, starac i starica u hrvatskim rje¢nicima

RH]

HJP

VRH

2) koji zivi mnogo
godina, koji je
prozivio vedi dio
svoga vijeka:

- Covjek, - kljuse,
-1 hrast

3) [...] b) iskusan:

- voynik, - lisac

1) koji je u kasnoj
Zivotnoj dobi, koji

je doZivio mnogo
godina, opr. mlad

3) (za sto) koji

po osobinama,
nazorima i sl.
pripada nekadasnjem
vremenu; zastario

1) koji ima mnogo godina
[stara zena star pas / covjek /
hrast, staro kljuse)

— mator (1), vremesan —>
mlad (1)

stara cura (djevojka) =
usidjelica; stari momak =
nezenja

4) (odr) koji je stekao veliko

natuknica szari: 5) (mn) retor. preci iskustvo (szari vojnik) —
1) b) koji je od [nasi stari] iskusan - neiskusan
prijaénjega vremena, 6) (0&1’7’.) u raznim 8) (odr.) (11 1men16k0J Sluibl)
koji traje dugo vezama rijeéi u zn. waze & (m; Vjd.) prijatelj
. vrijeme: on je oduvijek takav, u izravnome oslovljavanju
star - prijatelj poznat kao takav; [Stari, idemo na pice?];
2) (u sluzbi imenice) prekaljent, vrlo b. (z,V jd.) prijateljica u
raz. a) prijatelj, iskusan itd. prema izravnome oslovljavanju
kolega, b) otac: dosao znacenju rijeci uz [Stara moja, nemas ti pojma
Jje -, ¢) (mn) stari koju stoji [ (o7 je) $to sam ja sve prosia.], c. (m)
ljudi, starije sobe: stari fakin; stari e — otac [Stari je otisao
Stari nas ne shvacaju.; | Magarac stara kad mi je bilo sedam godina.];
borba starib i mladib lola; stari d.(2) ,,p; — majka [Dodi k
prevarant; stari lazac] | meni. Stara ne ce biti doma.;
// Imas guba starull; e. (2) razg
stara cura = stara Zena [ Trazila te neka
usidjelica; stari stara. ], 9) (mn) (u im. sluzbi)
momak = nezenja stari ljudi [borba starih i
mladih; Nasi su stari svasta
proshi.] - mladi
onaj koji je u poznim | vrlo star Covjek, muskarac koji ima mnogo
godinama Zivota, muskarac u visokoj godina, koji je u visokoj
veoma star Covjek, Zivotnoj dobi Zivotnoj dobi: [sijedi / oronuo
koji naglo gubi ! mudri | bolujuéi starac;
Zivotnu i radnu mladi starac = 1) Owayj je vitez bio starac od 90
starac snagu: biti -, ~ starmali Coviek, godina.] — &ica, djed (2)
oronuo -, mudri - onaj koji u mladosti
pokazuje svojstva mladi starac = 1) starmali
starosti, 2) krepak Covjek, onaj koji u mladosti
Covjek u starosti, pokazuje svojstva starosti,
drzedi 2) krjepak Covjek u starosti,
drzedi
starica / / 2 moc par od starac; — baba

(1), starka (1)

*Navedena su samo znacenja koja se odnose na ljude.
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Pregled rjec¢nickih opisa pridjeva szar pokazuje da je poimenicena uporaba pridjeva
star zabiljezena u rje¢nicima u razli¢itu opsegu, a najiscrpnije je opisana u VRH-u.
Medu navedenim znacenjima pridjeva u poimenicenoj uporabi samo se dva odnose na
stare osobe: szara, razgovorni izraz za staru Zenu, i mnozinski oblik sza7i sa znacenjem
‘stari ljudi’. Ne daje se podatak o prikladnosti toga izraza za oznacavanje starijih
osoba niti je u ¢lanku opisana vrlo Cesta uporaba komparativa szariji u viserje¢nim
izrazima kao $to su starija osoba i osoba starije dobi. T se izrazi ne spominju ni pod
natuknicama osoba i dob.

U definiciji imenice szarac u RHJ-u i HJP-u stoji da je rije¢ o vrlo starome ¢ovjeku,
a u RHJ-u kao dodatno obiljezZje navodi se da ,naglo gubi Zivotnu i radnu snagu”.
U VRH-u su ve¢inom navedeni primjeri koji se odnose na vrlo visoku dob (szarac
od 90 godina) te fizicko propadanje (sijedi, oronuli, bolujuci), uz pozitivni stereotip
koji se katkada povezuje sa starim ljudima: mudri. S obzirom na odredenja te rijeci
i njezine negativne konotacije koje se mogu is¢itati iz primjera jasno je da nije rije¢
o neutralnome izrazu za osobe koje pripadaju starijoj ili starackoj dobnoj skupini. U
danasnje vrijeme velik broj ljudi starijih od 60 ili 75 samostalan je, o¢uvanih fizickih i
kognitivnih sposobnosti (usp. Kaliterna Lipov¢an 2004: 82) te ih ne bi bilo prikladno
nazivati starcima.

Kad je rije¢ o oslovljavanju starijih osoba, zanimljivo je da se katkada upotrebljavaju
imenice rodbinske semantike kao §to su daka i deda/dida pri obracanju ljudima s
kojima govornik nije u rodbinskome odnosu. To pokazuju i neki primjeri iz hrWaC-
a*®, npr: ,Kad sam je maknula sa ceste, skinem slusalice koje sam cijelo vrijeme imala
na usima i pitam je: ‘pa bako kud ste vi krenuli??”; ,Dajte deda (...), recite mi ime i
prezime, nemam vremena se tu maltretirati s vama”; ,Odkud vi mene znate dida ..
pitam ja njega’. Sljedeéi primjer pokazuje da se takvo oslovljavanje moze smatrati
uvredljivim: ,Novinari zaista puno puta omalovazavaju Zene u svojim prilozima i u
novinama i na televiziji, pa se tako gotovo uvijek svaka starija Zena oslovljava sa baka.
Pa ako ima i sto godina, mislim da je vrlo uvredljivo i bezobrazno takvo oslovljavanje.
Ve¢ sa vrata mlada novinarka vice: Bako, kako ste? Evo, dosli smo vam destitati
rodendan. A doti¢na gospoda dosad je bila ugledna lije¢nica ili nesto drugo, sa svojim
imenom i prezimenom a sad je najednom postala baka i to svima.” Uvredljivost takva
obracanja potvrdena je i u drugim izvorima®®. Taj podatak takoder nije zabiljezen u
rje¢nicima, §to je jasno promotre li se opisi tih rijeci koji su prikazani u 2. tablici.
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2. tablica: Natuknice baka, baba, djed, deda i didau hrvatskim rje¢nicima. Navedena
su samo znacenja koja se odnose na ljude.

RH] HJP VRH
baka 1) majka jednoga od hip. od baba' 1) majka jednoga od
roditelja 1) majéina ili odeva roditelja — baba (2),
2) raz starica majka nona
2) reg. starija Zena 2) — baba (1)
baba 1) raz a) oceva ili 1) reg. maj¢ina majkaili | .
materina majka: oCeva majka; baka 1) Zena u visokoj
- pazi na dijete, 2) razg. stara Zena zZivotnoj dobi, stara Zena
b) stara Zena; starica; 3) pejor. a. svaka zenska | —> baka (2), starica
baka osoba [decki za jedan, 2) ppe —> baka (1)
2) Zenska osoba, Zena: babe za drugi stol] b. 3) yoor OPCenito Zenska
Zivjeti sam s zenska osoba s navodno | osoba [Zivjeti sam s
-ma lo§im osobinama (ob. babamal
3) pren pogr u o¢ima muskaraca — 4) a. coviek bez
a) Covjek bez &vrstine, duga jezika, ogovara, évr?gge [svi smo ispali
slabi¢, kukavica: svi zanovijeta, dosaduje babe] — kukavica (1),
smo ispali -, b) bréljava | suprugu itd.) c. fam. hip. | glabi¢, b. brbljava osoba
osoba, brbljavac: prava od supruga [prava je baba] —
Je- 4) pren. podr. a. brbljavac, brbljavica
kukavica, plagljivac (o
muskarcu)
b. onaj koji voli brbljati;
brbljavac
6) v. babica
djed 1) predak u drugom jez. knjiz. 1) ocev ili majcin otac
naradtaju, oev ili 1) ocev ili majin otac [djed po ocu / po majci];
materin otac: - po oct, - | (prema unuku); deda, — deda, dida, nono
po majci dedo, dida 2) prpy bilo koji stari
2)stari Covjek: pitaj 2) (samo u 77) oni koji Covjek [Pitaj onoga
onoga djeda! su nam prethodili; preci djedall; — starac
djedovi — preci: Zivjeti 2) (mn) oni koji su nam
u domu svojih -ova prethodili — predci
deda / v. dedo rre raze—> djed (1)
dida / ikav. reg. fam., v. djed o> djed
1)

Osim $to u rje¢nicima nije zabiljeZena uporaba imenica rodbinske semantike pri
obracanju starijim osobama ni pragmaticki podatak o tome da se takvo obracanje
moze dozivieti kao uvredljivo, postoje neke razlike u opisu uporabe tih rijeci za
upucivanje na starije osobe opéenito. I u HJP-u i u VRH-u navodi se da se rijeci baka
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i baba mogu upotrebljavati u znacenju ‘stara (starija) Zena' (uz tu razliku da je prema

HJP-u baka u tome znalenju regionalizam). Rije¢ saba u tome je znacenju oznalena

kao razgovorna, no ne i pogrdna premda se Cesto tako upotrebljava. To dolazi do

izrazaja usporede li se ovi primjeri iz srWaC-a*": Izgleda kao neka stara baba. Mora
da je frizer gadno zabrljao kad joj je birao boju jer se ne moze odrediti koja je.”; ,Ni
na posti ni u duc¢anu necu se buniti ako mi se pregura neka stara baka, §to mi se esto
dogada, a kamoli kod doktora.” Rije¢ saba oznacena je kao pogrdna kad se odnosi na
zene opcenito (bez obzira na dob), no ne i kad se odnosi na musgkarce ili osobe bez
obzira na spol (u HJP-u u tome znacenju odredena kao podrugljiva, dok u VRH-u
nema odrednice). Nadalje, imenice deda i dida kao regionalizmi nemaju punu obradu

u rje¢nicima, nego se upucuje na standardnojezi¢nu rije¢ djed. Uporaba rijeci djed u

znacenju ‘bilo koji stari Covjek’ zabiljezena je samo u VRH-u. Zanimljivo je i da se

pod natuknicom deda upucéuje samo na rodbinsko znacenje imenice djed: ‘ocev ili

majcin otac’.

Dakle, neke su osobitosti koje bi trebalo uzeti u obzir pri leksikografskoj obradi
izraza kojima se oznacavaju osobe starije Zivotne dobi ove:

1. S obzirom na to da je starost drustveni tabu, ali i zbog toga $to njezinu granicu nije
uvijek jednostavno jednoznaéno odrediti, na tu se dobnu skupinu &esto (osobito u
javnoj i sluzbenoj komunikaciji) upuc¢uje eufemisti¢nim komparativom szariji, a ne
pozitivom sfar. Zanimljivo je da je taj komparativ gramaticki kontradiktoran jer u
ovome slucaju ne znaci veéi stupanj starosti, nego se ¢esto odnosi na osobe koje se
priblizavaju starosti, no u nju jos$ nisu zasle. Uz komparativ stariji upotrebljavaju
se razli¢ite imenice kao $to je osoba, gradanin, Zena, muskarac, gospoda, gospodin ili
se stariji pojavljuje u sklopu nesro¢noga atributa u izrazu osoba starije (Zivotne)
dobi. Osim toga, oblik stariji moze se upotrebljavati i poimeniceno (npr. Stariji
cesce ozljeduju kraljeznicu, a djeca cesce glavu jer pogresno procijene dubinu pa skoce u
plit,éo.).

2. Izrazi kojima se upucuje na starije osobe mogu se razlikovati u registru u kojemu
se upotrebljavaju, u prikladnosti s obzirom na situaciju i u stilskoj vrijednosti.
Mogu biti naoko neutralne (szarac, starica) ili im moze biti inherentno pogrdno
ili hipokoristi¢no znalenje (starkelja, starcié); medutim, i izrazi koji su s obzirom
na svoju tvorbeno-semanticku strukturu neutralni ¢esto su optereceni negativnim
konotacijama.

3. Figurativnim izrazima moZe se izbjeci izravno spominjanje visoke dobi te je ¢esto
rije¢ o eufemizmima (zlatne godine, treca dob, sijeda glava, senior), ali pojavljuju se
i disfemizmi (fosil, metuzalem).

4. Imenice rodbinske semantike kao $to su baka, djed, deda, dida upotrebljavaju se i
za starije ljude opcenito, medu ostalim pri oslovljavanju, §to se moze dozivjeti kao
neprikladno i uvredljivo.
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U rje¢nicima su uoceni ovi problemi: 1) mnogi od spomenutih izraza nisu obradeni,
2) nisu navedeni pragmaticki podatci kao $to je kontekst uporabe i prikladnost izraza u
odredenoj situaciji i 3) stilska vrijednost (npr. pogrdnost) izraza donekle je naznacena,
no ne posve dosljedno. Kako bi se ispunile uocene praznine, u Mreznik su ukljuceni
razli¢iti izrazi kojima se upucuje na dobne skupine, npr. komparativ stariji, izrazi
starija osoba i osoba starije dobi (pod natuknicama osoba odnosno dob), treca dob, cetvrta
dob, zlatna dob. Opisima su dodani pragmaticki podatci koji su istaknuti stilskim
odrednicama ili objasnjeni u uporabnim napomena. Slijedi nekoliko primjera.

U okviru natuknice szarac (vidi 1. primjer) nalazi se uporabna napomena u kojoj
se objasnjavaju konotacije rijeci szarac te odnos te rijeci s izrazima koji sadrzavaju
komparativ szariji, vidi 1. primjer.

1. primjer: Dio natuknice starac u Mrezniku
stirac im. m. (GA starca, DL starcu, V starce, I starcem; mn. NV starci, G stiraca, DLI
stArcima, A stirce)
Starac je odrasla osoba bez obzira na spol ili muskarac koji ima mnogo godina, koji je
u visokoj zivotnoj dobi.
Bio je on vec starac i staza do sela mu je postala preduga, a vreca preteska.
Swvoju tajnu dugovjecnog i sretnog braka ovi simpaticni starci odlucili su otkriti i mladim,
modernim narastajima, pa ce tako svoje iskustvo podijeliti s njima i na internetu.
Kakav je starac? bolestan, bradat, ¢angrizav, dobar, ishlapio, mudar, nepokretan,
nemocan, oronuo, senilan, simpatican, sijed, vitalan; starac (duge) bijele/sijede brade
Sto starac radi? sjedi (na klupi, u hladu), umire, Zivi sam (u kuci)
Sto se sa starcem moze? nadmudriti ga, pitati ga (za savjet), posjetiti ga
Koordinacija: (odnosi se samo na mugkarce:) starci i starice; starac ili starica
U vezi sa starcem spominje se: lice, lik, tijelo
ZENSKO: starica 1.

° U uporabi postoji viSe izraza kojima se oznacava osoba u visokoj Zivotnoj dobi. Imenice
starac i starica odnose se na vrlo stare osobe te se najée$ée asocijativno povezuju s boleséu,
nemodi, oronulo§éu i slicno, dakle imaju naglaseno negativno konotativno znacenje.
Zbog toga nisu prikladni kao opdi izrazi za upucivanje na tu drustvenu skupinu. U
sluzbenoj komunikaciji upotrebljavaju se izrazi starija osoba (Medunarodni dan starijib
osoba, Klub za starije osobe Mariska, dom za starije i nemocne osobe), osoba starije (%ivotne)
dobi (Program poboljsanja kvalitete Zivota osoba starije Zivotne dobi), stariji gradanin
(Stariji gradani imaju besplatan prijevoz.). Neutralni su nazivi za pojedina¢ne pripadnike
te dobne skupine szariji muskarac i starija Zena te wljudni stariji gospodin i starija gospoda.
TVORBA: star-ac, TVORENICE: staracki, starcev

Kolokacijska baza hrvatskoga jezika:
http://ihjj.hr/kolokacije/search/?q=starac&search_type=basic

Pod natuknicom osoba obradena je i podnatuknica szarija osoba kao najceséi izraz za
tu dobnu skupinu u javnoj komunikaciji. Naveden je i sinonim osoba starije (2ivotne)
dobi te su njihov odnos i uporaba objasnjeni u uporabnoj napomeni, vidi 2. primjer.
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2. primjer: Uporabna napomena uz podnatuknicu starija osoba w Mrezniku
*  starija osoba
Starija osoba osoba je koja se priblizava starosti ili je u nju usla.
o Izraz starija osoba upotrebljava se kao drustveno prihvatljiviji izraz od izraza stari [judi
/ stare osobe (npr. Starije osobe postaju slabije pokretne i ovisne o pomodi bliznjib.). Stoga
se upotrebljava u javnome kontekstu, npr. u domeni skrbi (dom za starije i nemocne
osobe), u pravnim (Zakon o nacionalnoj naknadi za starije osobe), struénim i znanstvenim
tekstovima. U tome znacenju na sli¢an se nacin upotrebljava i izraz osoba starije Zivotne
dobi. U odnosu na neutralni izraz starija osoba izraz osoba starije Zivotne dobi obiljezen je
dodatnom uljudnoscu te je Cest u naslovima, dok je u uporabi opéenito ¢eséi kradi izraz
starija osoba.

SINONIM: osoba starije (zivotne) dobi

Sli¢no tomu, u okviru natuknice szar zabiljezena je i Cesta uporaba komparativa
stariji te je u napomeni objas$njena njezina uporaba za oznacavanje osoba koje se
priblizavaju starosti i za govor o starim ljudima na uljudan i drustveno osjetljiv nadin,
vidi 3. primjer.

3. primjer: Napomena o uporabi komparativa szariji u okviru natuknice szar
> U ovome znalenju komparativ szariji nema pravo komparativno znacenje (znalenje
vece starosti), nego oznacava osobu/generaciju koja jo§ nije zasla u starost (npr. Moras
shvatiti da smo mi vecinom stariji l[judi koji nemaju potrebe praviti se da im divijaju
hormoni.) ili se upotrebljava kao drustveno prihvatljiviji izraz od izraza stari ljudi / stare
osobe (npr. Starije osobe postaju slabije pokretne i ovisne o pomoci blignjib.).

Pod natuknicom dob obradeni su izrazi zlatna dob, treca dob i cetvrta dob. lzrazi se
razlikuju po ucestalosti, kontekstu u kojemu se upotrebljavaju,a djelomi¢nois obzirom
na dobnu skupinu na koju se odnose. U ArWaC-u’*® se izraz zlatna dob pojavljuje 130
puta, izraz freca dob ima 712 potvrda, a izraz cetvrta dob samo sedam potvrda, iz
Cetiriju razlicitih izvora. Medu potvrdama izraza z/atna dob 57 se odnosi na imena
udruga (npr. Udruga Zlatna dob, Udruga umirovljenika Zlatna dob), a i medu ostalim
prevladavaju imena, primjerice imena manifestacija, festivala, radionica (Zlatna dob
osvaja racunalo), umjetnickih skupina, stambenoga kompleksa namijenjena starijim
osobama. Kad nije rije¢ o imenu, s obzirom na pozitivne konotacije pridjeva z/azan,
izraz se Cesto upotrebljava eufemisticki, u kontekstima u kojima se isti¢e pozitivan
pogled na starost i starenje, npr. ,Prigodnim programom i domjenkom Zene sirokog
generacijskog spektra, od mladih studentica do zlatne dobi nase Krune Kuljis,
koja prsti mladenackom energijom, proslavile su Dan Zena. ”; ,Naglasivsi kako bi
umirovljenici vrijeme svoje “zlatne dobi’ trebali $to aktivnije iskoristiti, rekao je da
su mnogi to svoje Zivotno razdoblje iskoristili kako bi krenuli studirati, uciti strane
jezike ili glumu te su time pokazali da ‘zlatna dob’ moze biti predivna.”
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zraz treca dob takoder je eufemistican jer se njime izbjegava izravno spominjanje
starosti. Iako postoje razli¢ita tumacenja toga pojma, izraz freca dob najcesée se odnosi
na razdoblje nakon umirovljenja koje pretpostavlja zavrsetak poslovnih i obiteljskih
obaveza i moguénost kvalitetnoga provodenja vremena, bavljenja interesima i uzivanja
u zivotu (Kuzma i dr. 2018: 380-381). U tome smislu podudara se s izrazom zlatna dob,
no korpusni podatci pokazuju da je ¢esci u uporabi te se osim u pozitivnome kontekstu
nerijetko pojavljuje i kad je rije¢ o viSe ili manje negativnim aspektima starenja (,Sobna
gimnastika i vjezbe istezanja su izuzetno jednostavne i lako se pamte pa su pogodne
za tre¢u dob jer poboljsavaju fleksibilnost, cirkulaciju, smanjuju misi¢nu napetost i
odrzavaju pokretljivost u zglobovima.”; , Tijekom ove godine nastoji se podiéi svijest o
problemima trec¢e dobi i najboljim nadinima njihovog rjesavanja.”). Iako se nazivi z/atna
dob i treca dob mogu odnositi na posljednje razdoblje u Zivotu, katkada se govori i o
ceturtoj dobi kako bi se oznacila duboka starost, zivotno razdoblje obiljezeno slabljenjem,
obolijevanjem i gubitkom samostalnosti. Taj se izraz upotrebljava uglavnom u stru¢nim
i sluzbenim tekstovima i zajedno s izrazom freca dob kad se zeli naglasiti razlika izmedu
tih dvaju razdoblja (,Medutim, kako raste broj starih ljudi, sve je cesce u upotrebi pojam
»cetvrta dobe, koja obuhvaca one koji su premasili dobnu granicu od 80 godina (neki
analiticari tu granicu spustaju na 75 godina.”; citat iz Puljiz (2016: 85)).

Dijelovi natuknice dob koji se odnose na izraze treca dob, cetvrta dob i zlatna dob
navedeni su u 4. primjeru.

4. primjer: Obrada podnatuknica treca dob, cetvrta dob i zlatna dob v Mrezniku
dob im. z. (GDLI dobi, A déb)
1. Dob je razdoblje u ljudskome Zivotu.
*  trecadob
Treca dob razdoblje je u ljudskome Zivotu nakon umirovljenja.
Svojom strucnoscu i znanjem omogucuje sve vecem broju namjernika na vratima najboljih
godina Zivota zvanih i treca dob ulazenje u cudesni svijet rodoslovnib istrazivanja.
U imenima: Sveuciliste za trecu Zivotnu dob, Treca dob Hrvatska (mrezni portal), Treca dob
(televizijska emisija)
. cetvrta dob
Cetvrta dob posljednje je razdoblje u ljudskome Zivotu prije smrti obiljezeno
slabljenjem, obolijevanjem i gubitkom samostalnosti.
Osim tzv. trece dobi, koja obubvaca razdoblje iznad 60 godina, sve se vise uvodi pojam cetvrta
dob.
*  zlatnadob
Zlatna dob razdoblje je u ljudskome Zivotu nakon umirovljenja u kojemu se osoba
moze posvetiti interesima i neoptereéeno uzivati u Zivotu.
Naglasivsi kako bi umirovljenici vrijeme svoje ‘zlatne dobi’ trebali $to aktivnije iskoristiti,
rekao je da su mnogi to svoje Zivotno razdoblje iskoristili kako bi krenuli studirati, uciti strane
Jezike ili glumu te su time pokazali da ‘zlatna dob’ moZe biti predivna.
U imenima: Festival Z/atna dob, Udruga umirovljenika Zlatna dob Popovaca, Zlatna dob
(pjevacka skupina udruge umirovljenika), Zlatna dob osvaja racunalo (radionica)
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o Izrazi treca dob, cetvrta dob i zlatna dob eufemisti¢ni su izrazi koji se odnose se na stariju
dob i starost. Izrazi freca dob i zlatna dob odnose se na razdoblje nakon umirovljenja kad
su mnogi ljudi i dalje aktivni. Osobito se izraz zlatna dob upotrebljava kako bi se naglasile
prednosti toga zivotnog razdoblja. Izraz éervrta dob upotrebljava se vedinom u struénim
tekstovima kako bi se oznacilo posljednje Zivotno razdoblje koje je za razliku od aktivne
starosti obiljeZeno negativnim pojavama kao §to je propadanje i ovisnost o drugima.

U Mrezniku su zabiljezena dva znacenja rijeci dida i deda: 1) rodbinsko znacenje
‘majcin ili ocev otac’i 2) preneseno, poopceno znacenje ‘muskarac koji ima mnogo
godina, koji je u visokoj Zivotnoj dobi’. Pod drugim znacenjem naveden je i primjer
obracanja starijoj osobi, a ta je uporaba dodatno objasnjena u uporabnoj napomeni, u
kojoj stoji da se moze dozivjeti kao uvredljiva, vidi 5. primjer.

5. primjer: Natuknica deda u Mrezniku
deda im. m.
1. pokr. Deda je majcin ili o¢ev otac.
Moji pokojni deda i baka Zivjeli su i radili u Njemackoj.
Treba se drzati one narodne u se i u svoje kljuse, bolje nego cekati od drugih, tako je moj deda
mene ucio.
Kakav je deda? moj, pokojni, ponosan
Koordinacija: deda i baba, deda i baka, tata i deda
ZENSKO: baka, baba pokr., nona pokr., SINONIMI: dida pokr., djed

2. pren. razg. Deda je muskarac koji ima mnogo godina, koji je u visokoj zZivotnoj dobi.

Neki deda je cesto znao stati ispred studentskog doma na Savi i prodavati one nekakve
propelercice nataknute na stapic.

Dayjte deda, recite mi ime i prezime, nemam vremena se fu maltretirati s vama.

Kakav je deda? dobar, drag, jadan, pijan, star

Koordinacija: dede i babe razg. pogr.

ZENSKO: baba razg. pogr., baka 2., SINONIMI: djed, starac

° U neformalnim situacijama starije osobe katkad se oslovljavaju rije¢ima baka i deda/dida.
Premda govornici te izraze ¢esto upotrebljavaju s dobrom namjerom, primjerice kako bi
postigli bliskost sa sugovornikom, oni se mogu dozivjeti kao nedostatak postovanja. U
uljudnome obracanju osobama bez obzira na dob trebalo bi upotrebljavati izraze kao sto su
gospodin i gospoda.

3.2. Kolokacije i primjeri uporabe

Kolokacije i primjeri uporabe u rje¢nicima sluZe za oprimjerenje i pojasnjenje
znacenja te kao izvor podataka o tipi¢nome kontekstu uporabe i nacinu kako se
natuknica kombinira s drugim rije¢ima u iskazu (Atkins i Rundell 2008: 452-455).
Kad je rije¢ o leksiku koji se odnosi na drustvene skupine, iz primjera i popisa cestih
kolokacija nerijetko se moze iiCitati i podatak o stereotipnim predodzbama koje
postoje u drustvu, primjerice o osobinama i ponasanju pripadnika neke drustvene
skupine ili o tematskome kontekstu u kojemu se najces¢e spominju. U prikazu
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rje¢nickih opisa natuknice szarac (vidi 1. tablicu) moze se uociti da navedeni pridjevni
kolokati odrazavaju predodzbu o fizickome propadanju u starosti (oronuli, bolujuci),
ali i pozitivan stereotip o mudrosti starih ljudi (mudri).

Buduéi da su suvremeni rje¢nici najcesée utemeljeni na korpusima stvarnih tekstova,
u kojima jezi¢na uporaba ¢esto nije drustveno osjetljiva, stereotipi i neravnopravnost
u rjecnickim opisima mogu potjecati iz korpusa koji su sluzili kao izvor grade za
rje¢nik®™. To je osobito sluc¢aj kod korpusa koji sadrzavaju velik udio tekstova koji
pripadaju neformalnoj jezi¢noj uporabi, kao $to su mrezni korpusi. Popis kolokata
u korpusu ArWaC lako se moze dobiti s pomocu funkcije Word Sketch (skica rijeci) u
programu Sketch Engine, koja za zadanu rije¢ ispisuje kolokate podijeljene s obzirom
na sintakticki tip (npr. sro¢ni atributi, glagoli uz koje trazena imenica stoji kao
subjekt...). Medutim, na taj se nacin mogu pretrazivati samo kolokati jednorje¢nih
izraza te nekih viSerje¢nih izraza. Kolokati viserjecnih izraza kao $to je starija osoba,
koji sadrzava komparativ szariji, a ne sve oblike pridjeva szar, mogu se generirati iz
popisa konkordancija koje sadrzavaju trazeni izraz.>*® Prvih dvadeset kolokata izraza
starija osoba poredanih po jacini kolokacije (score) prikazano je na 1. slici.’*

Lemma Cooccurrences ’ Candidates ? LogDice ¥
O Pomoé 86 418 8.01 -
O umirovjenik 334 49,309 751 oo
O skrb 330 58,576 7.29 e
O kronigan 119 28,154 6.66 -
O izvaninstitucionalan 33 1,011 6.55 <o
O trudnica 80 22,154 6.33 -
O dom 590 230,759 6.32 .o
O bolesnik 179 63,234 6.31 <o
O skrbiti 47 10,682 6.18 o
O Marigk 23 56 6.15 <o
O demencija 25 2,629 596 o
O unapredivanje 28 4,475 593 .-
O boravak 151 84,257 571 e
O nemocan 51 21,569 570 e
O njega 68 35,524 5.60 oo
O njegovatelj 17 1,283 556 oo

1. slika: Kolokati izraza starija osoba u hrWaC-u

31 To medu ostalim ovisi i 0 odnosu rje¢nika prema korpusnoj gradi na kojoj je utemeljen.
320 Na taj nacin dobiva se samo popis kolokata, ne i njihova podjela prema sintaktickome tipu.
321 Pristupljeno 8. kolovoza 2023. Odnosi se na cijelo potpoglavlje 3.2.
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Moze se uociti da medu kolokatima prevladavaju domene bolesti, skrbi i drugih
ranjivih skupina. S obzirom na to da je rije¢ o neutralnome izrazu za tu dobnu
skupinu, koji se najées¢e upotrebljava u javnoj komunikaciji, nije neobi¢no $to se
supojavljuje s izrazima koji se ticu drustvenoga polozaja starijih osoba.

Popis kolokata razvrstanih prema sintaktickome tipu (skica rije¢i) moze se
generirati za izraz koji se sastoji od pridjeva szar i imenice osoba u bilo kojemu obliku,
no vecinom je rije¢ o potvrdama s komparativom szariji. Na 2. slici prikazani su neki
pridjevni i glagolski kolokati te kolokati koji se s trazenim izrazom pojavljuju u
odnosu koordinacije poredani po jacini kolokacije.**

osoba X

star . %
adjective noun

O kako-kada? @ glagol_ispred_prijedloga (& u_akuzativu-a @ u_genitivu-a @ veznik @ Gestica-ispred @ prije

P 55 © X Q& HH © X
kakav? koordinacija SeZ koordinacija HH

nemocan 2,962 11.6 e "star" "osoba"
bolestan 404 7.8 +  nemoéan 2,753 12.6 -+ kronigan 50 8.5 oo
invalidan 85 6.8 = umirovljenik 279 9.7 .- rekonvalescent 8 7.7 -e-
odrastao 109 5.9 e bolestan 190 8.6 =+ tjelesno 16 7.6 oo
osamljen 40 B8 oo invalidan 51 8.4 <+ invalid 31 7.6 oo
nepokretan 41 By oo bolesnik 61 7.7 <= umirovljenik 23 6.7 oo
pokretan 55 56 = osamljen 24 7.2 + bolesnik 19 6.7 eoe
nezaposlen 41 (il oo invaliditet 28 7.0 - beskuénik 6 6.4 oo
dementan 22 5.0 <+ odrastao 58 6.8 --- trudnica 11 6.2 o
siromasan 54 5.0 *** invalid 30 6.8 --- sréan 9 59 oo
hendikepiran 21 4.9 o hendikepiran 16 6.7 - socijalno 6 5.6 -
ugroziti 37 4.8 oo trudnica 25 6.6 -- nemoéan 16 5.6 oo
v sredovje¢an 13 6.4 -« medicinski 10 4.8 oo

v v
& @ X & =H © 2K
subjekt_od koga-Sto

bolovati i il oo oboljeti i 7.9 oo
suocavati 6 4.9 oo pogadati 21 6.0 oo
patiti 11 4.5 oo zahvacati 8 5.8 oo
primati 12 4.0 oo posjecivati 9 4.8 oo
Zivjeti 51 4.0 oo pomagati U 4.0 oo
uzimati 12 3.7 oo posijetiti 9 2.7 oo
osjecati 13 3.5 e Zivjeti 6 2.4 oo
odlugivati 6 3.2 oo vidjeti 19 1.1 oo
ostanuti 8 3.1 eee trebati 9 0.9 eee
jesti 6 3.1 e koristiti 8 0.2 o

2. slika: Neki kolokati izraza starija osoba u hrWaC-u razvrstani prema sintakti¢kome tipu

322 Pri sastavljanju Mregnika kombinira se mjera jaline kolokacije i apsolutni broj potvrda.
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Na temelju korpusnih podataka uspostavljen je kolokacijski blok za izraz starija

osoba prikazan u 6. primjeru.

6. primjer: Kolokacijski blok podnatuknice starija osoba u Mrezniku

Kakva je starija osoba? dementna, nepokretna, nezaposlena, osamljena, siromasna

Sto starija osoba moze? bolovati, patiti, primati (mirovinu, potporu), osjecati se
(usamljeno), suolavati se (s problemima), Zivjeti (sama, u domu)

Sto se sa starijom osobom moze? olaksati joj (kretanje, Zivot), pomodi joj, posjedivati je,
ustati joj se (u tramvaju) razg.; (o bolestima, u mnozini:) pogadati ih

Koordinacija: odrasle i starije osobe, starije i bolesne osobe, starije i invalidne osobe,
starije i nemocne osobe; starije osobe i djeca, starije osobe i invalidi, starije osobe i
kroni¢ni bolesnici, starije osobe i trudnice, starije osobe i umirovljenici

Uimenima: Dom za starije i nemoc¢ne osobe Novigrad, Klub starijih osoba Vezica,
Medunarodni dan starijih osoba, Nacionalno vijeée za umirovljenike i starije osobe

Jasno je da je u nekoj mjeri rije¢ o negativnome prikazu te dobne skupine s

obzirom na to da prevladavaju kolokati iz domene bolesti, izoliranosti, skrbi i sli¢no,
no on je posljedica drustvene Cinjenice da se o starijoj dobnoj skupini uglavnom
govori u tim kontekstima, $to ¢e nuzno do¢i do izrazaja i u korpusno utemeljenome
rje¢niku. Kolokacije u Mregniku u nacelu odrazavaju korpusne podatke, uz iznimku
da se ne navode uvredljivi podatci.’®

Nesto vecu slobodu leksikograf ima pri odabiru primjera iako bi i oni trebali

odrazavati uobic¢ajenu uporabu. Odabirom sljede¢ih primjera nastojala se prikazati
uporaba izraza starija osoba u sluzbenoj komunikaciji, za upudivanje na dobnu
skupinu u ¢jelini ili pojedinca, a slijede¢i nacelo drustvene osjetljivosti odabran je i
jedan primjer u kojemu se spominje mogu¢ drustveni doprinos pripadnika te dobne
skupine, vidi 7. primjer.

7. primjer: Primjeri uz podnatuknicu starija osoba u Mrezniku

Referentni centar Ministarstva zdravstva i socijalne skrbi Hrvatske za zastitu

zdravlja starijih osoba izradio je upozorenje rizika za starije osobe u Hrvatskoj radi niskih
temperatura zraka.

Cilj je projekta razvijanje prijateljskog odnosa izmedu starijih i djece, odnosno da se

starije osobe i dalje osjecaju korisnima u nasem drustvu, da ih djeca prihvacaju kao osobe od
kojih mogu puno nauciti te da se na ovaj nacin razvijaju socijalne vjestine komuniciranja
izmedu razlicitih generacija.

Ako ste starija osoba i malo se krecete, zapocnite sa redovitim hodanjem, tako da se vratite u
dobru kondiciju.

323

O problemima u vezi s kolokacijama za rijeci koje oznacavaju pripadnike drustvenih skupina

koji su se pojavili pri radu na Hrvatskme mreznom rjecniku — Mrezniku v. npr. Mihaljevi¢ 2018:
213-215; Hudecek i Mihaljevi¢ 2020: 91.
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Kolokacije i primjeri uporabe u rje¢niku mogu biti izvor podataka o konotativhome
znalenju rije¢i koje proizlazi iz konteksta u kojemu se upotrebljava. Takvi podatci u
rje¢nicima Cesto nisu naznaceni. Primjer je toga pridjev sredovjecan koji je u rje¢nicima
odreden neutralno (npr. HJP, VRH: ,koji je u srednjim godinama ljudskoga vijeka”).
Jedino se u VRH-u spominje primjer koji ukazuje na negativnu obojenost toga pridjeva:
bitiu sredovjecnoj krizi. Popis kolokata generiran u A»WaC-u pokazuje da se pridjev, osim
uz opée izraze za osobe (muskarac, Zena) Cesto pojavljuje uz rijeci iz domene partnerstva,
privatnoga Zivota, izgleda (npr. domacica, usidjelica, samac, udovac, debeljko). Rije¢ je o
pojavama koje na neki nacin odstupaju od drustvenih norma, sto rijeci daje negativno
konotativno znacenje. Sli¢no tomu, imenice dama i gospodin mogu se upotrebljavati
neutralno (npr. Mlada dama, Lucija Balja, u kategoriji kadetkinja u C-programu ponovno
Jje osvojila medalju.), no upotrijebljene uz pridjev mladi u vokativu, Cesto imaju funkciju
izrazavanja manje ili viSe negativnoga odnosa prema sugovorniku kojega se podcjenjuje
zbog mlade dobi te mu se obraca s visoka, s podsmjehom 1i sli¢no, kao u primjeru Ne
mlada damo, rizicnije je nase nelikvidno trZiste jer kada pocne pad, nema se kome prodati
dionicu. 'Taj podatak takoder ne mozemo pronaéi u hrvatskim rje¢nicima. U Mrezniku
se pod znacenjem ‘Dama je u formalnoj ugladenoj komunikaciji Zenska osoba.’
donosi medu ostalim i spomenuti primjer obracanja izrazom mlada damo i uporabna
napomena: ,Kad se izraz mlada damo upotrebljava pri obracanju, govornik njime Cesto
daje do znanja da sugovornicu podcjenjuje ili joj se podruguje.”

3.3 Starenje i spol/rod

Drustvena percepcija starenja i dobnih skupina moze se sagledati i iz perspektive
roda/spola. Primjerice, istrazivanja su pokazala da se percepcija muskoga i Zenskoga
starenja razlikuje kao posljedica razli¢itih drustvenih ocekivanja od muskaraca i Zena
(Mudrov¢i¢ 1997: 198). Drustvena uloga i identitet muskarca tradicionalno se temelje
na fizickoj snazi i ulozi na trzistu rada, dok je kod Zena fokus na spolnosti i reprodukciji.
Nemogucénost obavljanja tih uloga dovodi do negativnih predodzbi i stereotipa.

U nastavku ¢e se usporediti opisi natuknica djecak i djevojéica, mladic i djevojka te
starac i starica u hrvatskim rjecnicima i dovest ¢e se u vezu s korpusnim podatcima.

U 3. tablici moze se uociti da su definicije natuknica s oprekom po spolu
neujednacene, a to je osobito slu¢aj u RHJ-u i HJP-u te nije posve jasno zasto se u
RH]J-u obje natuknice, djecak i djevojcica, a u HJP-u samo natuknica djecak, odreduju
s obzirom na razdoblje poslije (prvoga) djetinjstva do pocetka mladenastva. Sintagme
roditi djecaka i roditi djevojcicu pokazuju da se te rije¢i mogu odnositi i na dijete
u najranijem razdoblju Zivota ako je potrebno naznaciti njegov spol. U VRH-u su
djecak i djevojéica odredeni kao ‘musko/Zensko dijete do petnaeste godine’. Razlike u
oblikovanju definicija postoje i kod drugih parova s oprekom po spolu — primjerice, u
RH]J-u kao osnovno znacenje rijeci djevojka navodi se da je rije¢ o neudanoj Zenskoj
osobi, dok je kod m/adica to samo jedno od znacenja!

Primjeri uporabe rijeci djecak i djevojéica donose se samo u VRH-u te je zanimljivo
da primjeri koji se navode uz natuknice djecak i djevojcica odrazavaju razlicita
oCekivanja drustva od muskaraca i Zena (poslusnost i ¢ednost s jedne strane te iskustvo
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i razmisljanje s druge) koja iz danasnje perspektive djeluju zastarjelo: ,Bila je vrlo
dobra i ¢edna djevojcica.”; ,Jos kao djecak stjecao je prva Zivotna iskustva i postavljao
prva pitanja o smislu Zivota.” Jos jedna neujednacenost dolazi do izrazaja promotre
Ii se kolokati/primjeri uz osnovno znacenje rijeci djevojka i mladic u VRH-u. Naime,
pod natuknicom djevojka primjeri se ne navode, dok se kod m/adica navode atributi
darovit, naocit, neiskusan, snazan.

3. tablica: Natuknice djecak, djevojcica i djevojka i mladic u hrvatskim rje¢nicima

tjelesno i dusevno
zrela mlada Zena:
biti -

koja vise nije dijete;
dekla, dikla
2) zenska osoba koja jos

RH] HJP VRH

djecak muskarac u musko dijete poslije musko dijete do petnaeste
dobi od svrsetka prvoga djetinjstva (do godine [Jos kao djecak
djetinjstva puberteta), prije nego §to | stjecao je proa Zivotna
do pocetka postane mladi¢ iskustva i postavljao proa
mladenastva pitanja o smishu Zivota.] —

decko (1)

djevojcica 1) zensko dijete dijete Zenskog spola o Zensko dijete do
2) zensko dijete petnaeste godine [Bila
od svrsetka je umiljata i vrlo Cedna
djetinjstva djevojcica.; Kao mala
do pocetka djevojcica cula je govoriti o
djevoja§tva; raju, opaélu]
§iparica — curica

djevojka 1) neudana 1) mlada Zenska osoba 1) mlada Zenska osoba u

godinama kad vie nije
djevojcica — dikla, frajla
(1), mladica (2), moma

2) draga, nije udata [jos je djevojka] | djevojkakao jabuke
zarucnica: imati -, | 3) zenska osoba u grana raskosna, rasna,
isprositi - odnosu na momka s zrela djevojka

3) kuéna kojim je u ljubavnoj vezi 2) neudana Zena
pomocnica [njegova djevojka] 4) stara djevojka =
sluskinja, ona koja pomaze u ku¢i, | usidjelica

sluzavka: uzeti -u

kué¢na pomoc¢nica
djevojka za sve 1. (dosl.)
kuéna pomocnica koja
obavlja svakodnevno sve
poslove u gradanskoj
kudi 2. pejor. onaj koji u
podjeli rada nema tocan
opis poslova i zadataka ili
obavlja svakakve poslove
koje drugi ne stizu ili

ne zele obavljati, usp.
Strapabuza

javna (ulicna)

djevojka prostitutka,
ulic¢arka

stara djevojka usidjelica

3) Zenska osoba u
odnosu na momka s
kojim je u ljubavnoj vezi
[njegova djevojka; imati/
isprositi djevojku] —> cura,
draga?, ljubljena {ljubljen
(2)}, voljena {voljen (2)}
4) ona koja pomaze u
kudi; kuéna pomocnica:
[uzeti / placati djevojku]
djevojka za sve osoba
koja obavlja nevazne
poslove, osoba koja mora
biti svima na usluzi
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Covjek; momak:
biti jos -

3) zaruénik,
dragan, momak:
moj -

momak, onaj koji se

nije oZenio do starije
dobi, koji se nije ozenio
onda kad se smatra da je
vrijeme]

mladi¢ 1) odrastao mlad 1) mlad ¢ovjek koji jos 1) mlad muskarac:
Covijek: snazan -, nije za$ao u zrelu dob [darovit / naocit /
pametan - 2) mladi neozenjen neiskusan / snazan
2) neozenjen coviek [stari mladic stari | mladic]

2) muskarac koji se jos
nije ozenio [lako je usao
u trideset i petu, on je jos
uvijek mladic.

stari mladi¢ stariji

muskarac koji se nije
ozenio [Ostao je stari
mladic.]

3) muskarac (obi¢no
mlad) koji je u ljubavnoj
vezi s kojom drugom
osobom [njezin mladic,
Ona svaki tjedan ima
novog mladica.] — dragi,
ljubljeni {ljubljen (2)3,
voljeni {voljen (2)}

Sin dec¢ko, momak

U programu Sketch Engine mogu se usporediti skice — kolokati — dviju rijeci s
pomocu alata Word Sketch Difference. To je pretrazivanje pokazalo da se kolokacijski
profili rijeci djecak i djevojéica uvelike preklapaju, uz neke iznimke kao $to je pridjev
golobrad, koji se iz bioloskih razloga pojavljuje samo uz imenicu djecak, dok se uz pridjev
ljupki gotovo iskljucivo pojavljuje uz imenicu djevojcica. Jos neki od malobrojnih
kolokata koji se pojavljuju isklju¢ivo uz jednu od dviju rijeci dio su naslova (roman i
film Zagonetni djecak), imena (djecacki zbor Becki djecaci) ili su vjerojatno posljedica
medijskoga izvjestavanja o odredenome dogadaju (hiv-pozitivna djevojéica).

Tako se i pridjevni kolokati imenica mladic i djevojka takoder u velikoj mjeri
preklapaju, vidi 3. sliku, razlike su ipak vece nego u slu¢aju imenica djecak i djevojéica,
a osobito do izrazaja dolaze kolokati iz domene fizickoga izgleda i seksualnosti (Z7ep,
atraktivan, seksi), koji se vecinom ili isklju¢ivo pojavljuju uz imenicu djevojka. To je
ocekivano s obzirom na to da je rije¢ o dobnoj skupini u kojoj seksualnost postaje
relevantna tema.
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& % X dvadesetogodi$nji 61 44 mrtav 56 748  eee
kakav? poginuli 127 63  eee prekrasan 38 523 e
golobrad 268 0 e preminuo 78 46 oo fin 39 649 e
ovuci 57 43 oo lij 122! oo
naodit el | PO prelijep 96
= pristojan 110 73/ ees lijep 142 2,185 oo
osumnji¢en 82 0 oo i
] o~ - ubijen 125 165 e tadasnji 14 304 e
uci
g nepoznat 466 441 oo atraktivan 12 358 e
uhiéen 58 Q e
iti 79 28 o £V bivsi 55 2,793 e
raniti
nesretan 504 626 miad 131 6926 e
pijan 230 79 e e
godisnji 1,488 1,710 dugogodi&n] .
osamnaestogodisniji 58 36 oo simpatiéan 122 245 e
silovati 0 145 oo
ozlijediti 240 103 e plavokos 48 149
seksi 0 187 oo
napasti 107 61 oo nestali 90 237 e
: trudan 0 180 e
talentiran 192 91 oo nevin 48 201  eee
bondov 0 242 oo
zgodan 190 779 e
odjeven 23 144
maloljetan 52 317 oo

3. slika: Neki pridjevni kolokati koji se u A WaC-u pojavljuju samo ili ve¢inom uz imenicu
miadi¢ (prvi stupac), podjednako uz imenice mladic i djevojka (drugi stupac) i
samo ili veéinom uz imenicu djevojka (tredi stupac)

Na 4. slici prikazani su pridjevni kolokati koji se pojavljuju iskljucivo ili najéescée uz
rijedi starac i starica. Mozemo primijetiti da se uz szarca pojavljuju negativniji kolokati
koji upucuju na neprirodnu seksualnost (pohotan, impotentan), skrtost, mrzovolju
(mmrzovoljan, zlocest, cangrizav), nesposobnost i beskorisnost (is/uzen), dok se starica u
prvome redu opisuje kao nezasticena i slaba. Imenica szarac upotrebljava se ¢esce te se
u mnozini moze odnositi na stare ljude bez obzira na spol, $to moze utjecati na vecu
raznolikost kolokata.?**

Slabost, bolest i nemo¢ povezuju se, kao §to je receno, sa starim ljudima opéenito,
dok se neki od kolokata koji se pojavljuju uz rije¢ starac mogu tumaciti i razli¢itom
percepcijom Zenskoga i muskoga starenja kao posljedicom promjene drustvenih
uloga koje im se tradicionalno pripisuju. U istrazivanjima o povezanosti starenja i
roda/spola spominje se da muskarci starenjem osim fizicke snage kao tradicionalno
muskoga obiljezja gube i svoju tradicionalnu drustvenu ulogu radnika i hranitelja
obitelji i drustvenu mo¢ koju ona podrazumijeva. Postaju podredenim ¢lanovima
domadinstva, a Cesto se pocinju baviti i tradicionalno Zenskim poslovima poput
kuhanja i dru$tveno korisna rada. S druge strane, Zensko starenje povezuje se u
prvome redu sa spolnoséu i gubitkom reproduktivne uloge te se stare Zene Cesto
opisuju kao beskorisne, ruzne, ovisne, dosadne i sli¢no, a kao pozitivno dozivljava se,
primjerice, ako se u okviru obitelji ostvare kao bake (Mudrov¢i¢ 1997.).

324 Pri analizi kolokacija uzelo se u obzir da se rije¢ szarac u mnozZini moze upotrebljavati genericki

za oba spola, a razgovorno i za roditelje (starci).
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ishlapjeli
bradat
osamljen
pohotan
mrzovoljan
iznemogao
ja

pobiti
Ivanin
ishlapljeo
mudar
senilan

éangrizav

4. slika: Neki pridjevni kolokati koji se u /7 WaC-u pojavljuju samo ili ve¢inom uz imenicu
starac (prvi stupac) i samo ili veéinom uz imenicu starica (drugi stupac)

Iz opisa u rje¢nicima, vidi 1. tablicu, proizlazi da se szarac odreduje kao veoma star
muskarac, u RHJ-u se kao dodatan podatak navodi da je rije¢ o muskarcu koji ,naglo
gubi Zivotnu i radnu snagu”, a u VRH-u to proizlazi iz kolokacija: oronuo, bolujuci.

kakav?

35
35
27
21
17
15
18
20
16
12
117
107
47
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krhak
osamdesetogodisnji
sirot

ogodis$niji

naboran

nagluh
sedamdesetogodiSniji

preplasiti

Zenski mocijski parnjak szarica u rje¢nicima nije obraden.

U Mrezniku se mocijski parnjaci obraduju kao zasebne natuknice (usp. Mihaljevi¢
2018.) te je svaki u potpunosti leksikografski obraden. S obzirom na to da se popisi
kolokacija temelje na korpusnim podatcima, za mocijske se parnjake obi¢no donekle
razlikuju, §to moze odrazavati i neke stereotipne predodzbe koje se odrazavaju u
jezi¢noj uporabi. Obrada natuknice szarica prikazana je u nastavku (vidi 8. primjer).

8. primjer: Natuknica szarica u Mrezniku

stirica im. z. (G stiricé, DL stirici, A stiricu, V stiirice, I stiricom; mn. NAV stirice, G

stiricd, DLI stiricama)

Starica je Zena u visokoj Zivotnoj dobi, starija Zena.

o O O O O © oo O

18
15
27

10

Nesretna starica odlutala je iz obiteljske kuce jos 2. svibnja te joj se od tad gubi svaki trag.

U drustvu Zupana, zamjenika gradonacelnika, rodbine, susjeda, prijatelja te brojnih medija,

ova simpaticna i vitalna starica, simbolicnim rezanjem torte proslavila je svoj 106. rodendan.

536


Guest
Rectangle


Kakva je starica? bolesna, krhka, nemoc¢na, nepokretna, pogrbljena, simpatic¢na,
siromasna, vitalna

Sto starica moze? pasti, preminuti, sjediti (na stolici, uz kamin), Zivjeti (sama, u
(staratkom) domu / u siromastvu)

Sto se sa staricom moze? opljackati je, pomoéi joj, prevariti je

Koordinacija: starci i starice, starice i djeca; starac ili starica

U vezi sa staricom spominje se: glas, lice, lik, tijelo; obitelj; ubojstvo

MUSKO: starac, SINONIM: baka

Kao $to je ve¢ spomenuto, pri odabiru primjera nastojali su se odabrati neutralni
primjeri kojima se pojedina dru$tvena skupina ne stereotipizira i ne prikazuje na
negativan nacin. Primjeri navedeni pod natuknicama djecak i djevojcica prikazani su
u 9. primjeru.

9. primjer: Primjeri pod natuknicama djecak i djevojcica uw Mrezniku
djecak
Nasi ucenici su svojim odnosom prema djecaku iz Nigerije pokazali vrlo visoku razinu
tolerancije i spremnost na prihvacanje drukiijeg.
U Rijeci u Dvorani Mladosti odrZano je prvenstvo Hrvatske u konkurenciji djecaka i
djevojcica.

Tko god je ikad cuo pjesmicu Grga Cuarak, tesko da je zaboravio tog nestasnog djecaka.

djevojcica

Cijepljenje se preporucuje djevojcicama i Zenama od 9 do 26 godina.

Vise nisam djevojcica i svjesna sam koliko je realna ljubav drukcija od one u bajkama uz koje
sam odrasla.

4. Zakljucak

U ovome poglavlju analizirani su opisi odabranih izraza koji se odnose na dobne
skupine u suvremenim hrvatskim rje¢nicima i njihovi nedostatci koji se ticu odabira
natuknica, podataka o uporabi tih izraza koji se navode u rje¢nicima, drustvenoga
aspekta njihove uporabe i stereotipizacije dobnih skupina. Prikazana su rjesenja koja
su primijenjena u Mrezniku kako bi se ispravili neki od uocenih nedostataka.

U rje¢nicima su uoceni ovi problemi povezani s opisom izraza koji se odnose
na dobne skupine: 1) u hrvatskome postoje razliiti izrazi koji se odnose na dobne
skupine, a osobito na starije osobe s obzirom na to da je starost svojevrsni drustveni i
jezi¢ni tabu, §to je dovelo do pojave raznih eufemizama, ali i disfemizama; mnogi od
tih izraza nisu zabiljezeni ni obradeni u rje¢nicima niti su jasno opisane razlike medu
njima premda se pojedini izrazi razlikuju u registru u kojemu se upotrebljavaju, u
konotativnim znacenjima ili u §irini pojma koji oznacuju, 2) nisu navedeni pragmaticki
podatci kao sto je prikladnost izraza u odredenoj situaciji i 3) stilska vrijednost
pojedinih izraza (npr. pogrdnost) nije dosljedno oznacena. Kako bi se ispravili uoceni
nedostatci, u Mreznik su ukljuceni razli¢iti izrazi kojima se upucuje na dobne skupine,
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npr. komparativ stariji, izrazi starija osoba | osoba starije (Zivotne), treca dob, cetvrta
dob... Opisima su dodani pragmaticki podatci i podatci o stilskoj vrijednosti koji su
istaknuti stilskim odrednicama ili objasnjeni u uporabnim napomena te su opisane
sli¢nosti i razlike medu sinonimnim izrazima. Drustveni kontekst uzeo se u obzir te
je naznacena moguca uvredljivost i neprikladnost pojedinih izraza.

Kad je rije¢ o stereotipizaciji dobnih skupina, u postoje¢im rje¢nicima uocene su
neke nejednakosti i stereotipne predodzbe na razini definicija i kolokacija odnosno
primjera koji se navode. Premda je broj primjera ogranicen s obzirom na to da je
rije¢ o tiskanim rje¢nicima i rje¢nicima koji se temelje na tiskanim izdanjima, mogu
se uoCiti neki stereotipi koji se spominju i u drugim istrazivanjima, primjerice,
stari ljudi najéesce se prikazuju kao slabi, bolesni, ovisni, ali i mudri, §to je primjer
pozitivnoga stereotipa. Kolokati iz tih domena prevladavaju i u ArWaC-u, sto ce se
odraziti i na opis u korpusno utemeljenome rje¢niku kao sto je Mreznik. Kolokacije
u Mrezniku u nacelu odrazavaju korpusne podatke, uz iznimku da se ne navode
izrazito uvredljivi primjeri. Takoder, i kolokati koji se navode uz mocijske parnjake
donekle ¢e se razlikovati jer se mocijski parnjaci obraduju kao zasebne natuknice. Pri
odabiru primjera koji su preuzeti iz korpusa u obzir se uzeo funkcionalni (podatci
korisni korisniku, npr. tipican kontekst uporabe, registar, kombiniranje s drugim
rije¢ima), ali i eticki aspekt. S obzirom na to da se izrazi kojima se upucuje na starije
osobe Cesto spominju u kontekstu bolesti, skrbi i sli¢no, takvi se primjeri nalaze i
u rjecniku, ali u korpusu postoje i primjeri iz domena kao $to je aktivno starenje
i medugeneracijska solidarnost, pa su i takvi primjeri, koji odrazavaju pozitivniji
pogled drustva na starenje, ukljueni u rje¢nik. Premda se drustvene predodzbe i
nejednakost odrazavaju u jezi¢noj uporabi, $to je jezi¢na Cinjenica koju ne treba
zanemariti, razli¢itim leksikografskim postupcima moze se ukazati na stereotipe i
jezi¢nu uporabu koja se moZe smatrati drustveno spornom, $to doprinosi njihovu
propitivanju i suzbijanju.
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